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Til Kriminalforsorgen

Se venligst vedhæftede brev med 2 bilag om brevstemmeafgivning til kommunalvalget på Færøerne den 12. november 2024. 
 
Ministeriet vil sende 40 brevstemmer, der kan benyttes ved valget, med post til kriminalforsorgen snarest muligt sammen med
brevet og bilag. 

Med venlig hilsen

Laura Thit Danielsen Hansen
Fuldmægtig, Demokrati – Valgenheden 

M + 45 7228 2527
@ ltdh@im.dk
@ valg@im.dk

Indenrigs- og Sundhedsministeriet
Tlf. 7226 9000

Læs ministeriets datapolitik her

www.sum.dk
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Brevstemmeafgivning til kommunalvalget på Færøerne den 12. 
november 2024 
Tirsdag den 12. november 2024 afholdes der kommunalvalg på Færøerne. Indenrigs- 

og Sundhedsministeriet anmoder Direktoratet for Kriminalforsorgen om at tage imod 

brevstemmer fra færøske vælgere, der er indsat i institutioner i Danmark under 

Kriminalforsorgen eller i arresthuse, på samme måde som ved folketingsvalg, jf. 

kapitel 8 i folketingsvalgloven (lovbekendtgørelse nr. 4 af 8. januar 2024). 

 

Brevstemmeafgivningen starter den 12. juli 2024 og slutter mandag den 11. 

november 2024 (dagen før kommunalvalget). Brevstemmer bør dog afgives i god tid 

forud for valget, så de kan være fremme på Færøerne inden valgets start tirsdag den 

12. november 2024.  

 

Færøske vælgere, der ønsker at brevstemme, skal vise fornøden legitimation. 

 

Brevstemmematerialet sendes med post 

Dette brev sendes både med mail og med post. Brevet er ud over bilagene vedlagt 40 

færøske brevstemmesæt. 

 

Hvis direktoratet løber tør for brevstemmer, kan der bestilles mere fra Indenrigs- og 

Sundhedsministeriets begrænsede lager på valg@im.dk. Efter behov kan materialet 

sendes direkte til fængslerne eller arresthusene. 

 

Brevstemmematerialet 

Det færøske brevstemmemateriale består af en brun yderkuvert, et følgebrev og en 

brun inderkuvert med en stemmeseddel. 

 

Til fængslernes og arresthusenes eget brug vedlægges et eksemplar af følgebrevet og 

tilhørende vejledning i dansk oversættelse (bilag 1).   

 

Vær opmærksom på, at de færøske brevstemmer kan forveksles med 

brevstemmesæt til folketingsvalg. Det er vigtigt, at det korrekte materiale benyttes. 

 

Adresseoversigt over de færøske kommuner 

Endelig vedlægges en adresseoversigt over de færøske kommuner (bilag 2). 

 

 

 

 

Med venlig hilsen  

 

Christine Boeskov 

Direktoratet for Kriminalforsorgen 

Strandgade 100 

1401 København K 

Att. Jeppe Lund 

 

 

 
 

Slotsholmsgade 10-12 
DK-1216 København K 
 

T +45 7226 9000 
M sum@sum.dk  
W sum.dk  

 
 
Dato: 02-07-2024 

Enhed: Demokratikontoret – 
Valgenheden  
Sagsbeh.: Laura Thit Danielsen 

Hansen 
Koordineret med:  
Sagsnr.: 2024 - 8170 

Dok. nr.: 189836 
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Følgebrev 
 

– ved brevstemmeafgivning til lagtingsvalg eller kommunevalg i Færøerne 
 
 
Til kommunalbestyrelsen i (den kommune, hvor vælgeren er opført på valgliste) 

 
 
 
 

Kommune: 
 
 
  

Undertegnede (vælgere, der ikke er bosat i Færøerne, skal skrive vedkommendes seneste registrerede adresse i Færøerne) 
 
 
 

Efternavn: For- og mellemnavne:

 
 

Fødselsdag, måned og år: Postnr. og by/bygd:

 
 
 
Fremsender hermed i vedlagte tilklæbede konvulut sin stemmeseddel til det forestående 
Sæt kryds ved det gældende valg: Lagtingsvalg                  Kommunevalg

 
 

Jeg erklærer, at jeg selv frivilligt og uden overværelse af andre har udfyldt stemmesedlen, lagt den i konvolutten og 
tilklæbet denne. 

 

Jeg erklærer på tro og love, at jeg på valgdagen ikke eller kun med stort besvær kan møde på valgstedet. 
 
 

Dato og sted: Vælgerens underskrift:
 

 

VEJLEDNING – VEND OM PÅ DEN ANDEN SIDE 
 

Erklæring 
 

Jeg stadfæster, at ovenfornævnte person, i overværelse af undertegnede har underskrevet foranstående 
erklæring egenhændigt på tid og sted som anført, samt at stemmeafgivningen har fundet sted, samt at 
stemmeafgivningen har fundet sted uden overværelse af andre. Den pågældende vælger har forevist 
fornøden legitimation.  

 
Navn: 

Stilling: 

Underskrift: 

Navn: 

Stilling: 

Underskrift:

 

 
 
 

Dato og sted: Stempel:
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VEJLEDNING 
 

– om at brevstemme 
 
 
 
 
 
 

Indholdet af brevstemmematerialet består af: 
 

•     én større konvolut 
 

•     et følgebrev, som skal udfyldes í forbindelse med stemmeafgivningen 
(bagsiden af denne vejledning) 

 

•     én mindre konvolut og 
 

•     en stemmeseddel 
 
 

Afstemningen foregår ved, at vælgeren på den side af stemmesedlen, hvor 
der står ”Atkvøðuseðil”, anfører enten  

 navnet på én opstillet kandidat og evt. med tilføjelse af 
partibetegnelse, eller  

 navnet på ét parti, som har kandidater opstillet eller 
bogstavsbetegnelsen for det pågældende parti. 

 
 

Når stemmesedlen er udfyldt, nedlægges den – uden at andre har haft 
adgang til at se, hvorledes der er stemt – i den mindste konvolut, som 
straks tilklæbes. 

 
Derefter udfyldes følgebrevet. Følgebrevet underskrives i overværelse af den 
person, som skal tage imod brevstemmen. Denne person, skal derefter 
udfylde og underskrive erklæringen nederst på følgebrevet. I visse tilfælde er 
to personer til stede og skal de begge underskrive erklæringen. 

 
Følgebrevet og den mindre konvolut med indlagt stemmeseddel nedlægges nu i den 
større konvolut, som tilklæbes. På forsiden af den større konvolut skal påføres den 
kommune, hvor de er anført på valgliste og nederst til venstre sættes et kryds ved det 
valg, som stemmesedlen vedrører – enten lagtingsvalg eller kommunevalg. På 
bagsiden af den større konvolut påføres vælgerens fulde navn, bopæl og fødselsdag. 
De vælgere, som er bosat udenlands, men alligevel har valgret, skal skrive den senest 
registrerede adresse i Færøerne. 

 
Konvolutten afleveres til den person, som har underskrevet erklæringen, 
og denne person sørger for at sende konvolutten til den rette kommune. 



Færøske kommuner – adresseoversigt 
 
 
 
 
 
 
 Kommuna Adresse Postnr. Bygd/by Telefon nr. 

Fugloyar kommuna Í Túni 2 FO-766 Kirkja + 298 451140 

Viðareiðis kommuna Eggjarvegur 4 FO-750 Viðareiði + 298 451083 

Hvannasund kommuna Sundsvegur 6 FO-740 Hvannasund + 298 452007 

Klaksvíkar kommuna Nólsoyar Pálls Gøta 32 FO-700 Klaksvík + 298 410000 

Kunoyar kommuna Heima í Húsi 7 FO-780 Kunoy + 298 459900 

Fuglafjarðar kommuna Í støð 5 FO-530 Fuglafjørður + 298 668000 

Eysturkommuna Oyran 2 FO-512 Norðragøta + 298 730000 

Runavíkar kommuna Heiðavegur 26 FO-600 Saltangará + 298 417000 

Nes kommuna Toftavegur 3 FO-650 Toftir + 298 447586 

Sjóvar kommuna Skúlavegur 10 FO-490 Strendur + 298 472727 

Sunda kommuna Oyrabakkavegur 3 FO-400 Oyrabakki + 298 667271 

Eiðis kommuna Brekkuvegur 37 FO-470 Eiði + 298 200400 

Kvívíkar kommuna Frammi í Gerði 1 FO-340 Kvívík + 298 662400 

Vestmanna kommuna Bakkavegur 8 FO-350 Vestmanna + 298 770100 

Tórshavnar kommuna Vaglið  FO-110 Tórshavn + 298 302010 

Vága kommuna Hammershaimbsvegur 1 FO-360 Sandavágur + 298 344400 

Sørvágs kommuna Varðagøta 8 FO-380 Sørvágur + 298 363200 

Sands kommuna Mørkin Mikla 3 FO-210 Sandur + 298 661030 

Skopunar kommuna Tormansvegur 12 FO-240 Skopun + 298 361349 

Skálavíkar kommuna Gerðisvegur 13 FO-220 Skálavík + 298 361221 

Húsavíkar kommuna Skúlavegur 3 FO-230 Húsavík + 298 361483 

Skúvoyar kommuna Einarsvegur 6 FO-260 Skúvoy + 298 226296 

Hvalbiar kommuna Bíarvegur 2  FO-850 Hvalba + 298 375033 

Tvøroyrar kommuna Tvørávegur 37 FO-800 Tvøroyri + 298 611085 

Fámjins kommuna Traðavegur 15 FO-870 Fámjin + 298 371595 

Hovs kommuna Stapavegur 4 FO-960 Hov + 298 216804 

Porkeris kommuna Við Á 8 FO-950 Porkeri + 298 373603 

Vágs kommuna Vágsvegur 30 FO-900 Vágur + 298 663000 

Sumbiar kommuna Í Kerinum 27 FO-970 Sumba + 298 370344 
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